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aparicion le parecié un delito, casi una groseria.
:Qué es lo que queria, pues? :No tenfa bastante
con haber ofendido 4 la sefiora de Arnoux? Peor
para €sta, eso era aparte. En aquel momento
aborrecia 4 todas las mujeres, yle ahogaban las
lagrimas por ver su amor desconocido y su con-
cupiscencia engafiada.

La Mariscala entré, presentdndole 4 Cisy.

—_He invitado 4 este caballero. He hecho
bien, o es verdad?

— Perfectamente; ya lo creo. ¥ Federico, con
sonrisa de ajusticiado, hizo sefia al caballero de
que se sentara. :

La Mariscalase puso 4 leer la lista de los pla-
tos, deteniéndose en estos nombres extraya-
gantes.

—Si tomdramos, por ejemplo, una rueda de
conejos 4 Ia Richelieu y un pudding 4 la Orleans?

—Nada de Orleans—exclamo Cisy, que era le-
gitimista y creyo haber dicho una gracia.

—iPrefiere usted un furbot ojo 4 la Cham-
bord?—repuso ella.

Aquella galanteria chocé 4 Federico.

La Mariscala se decidié por una sencilla ca-
zuela de cangrejos, trufas, una ensalada de pi-
4a y sorbetesdla vainilla.

—Después veremos. jAndando!jAhl se me
olvidaba: mozo, tralfgame usted un salchichén,
pero sin ajo. '
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Y llamaba al mozo, joven, golpeaba el vasg
con su cuchillo; tiraba al techo las migas de
pan, y quiso beber enseguida vino-de Borgofla.

__No se toma de ese desde el principio,—dijo
Federico.
Algunas veces se hacfa, segtin el vizconde.
—No, nunca.
— S, por cierto; se 1o aseguro 4 usted.
—iAh! o ves?

La mirada con que acompaiié ella aquella
frase, significaba: «Este es un hombre rico, es-
ctichale. ;

La puerta se abria 4 cada paso, los mozo
chillaban y en ¢l gabinete de al lado alguien
golpeaba un vals sobre un infernal piano.

Las carreras llevaron luego la conversacion
4 tratar de equitacién y de los dos sistemas riva-
les. Cisy, defendfa 4 Baucher, Federico al conde
de Aure, y Rosanette se encogié de hombros,
diciendo:

—Basta, por Dios, €l entiende mds que ti de
estas cosas.

Mordfa 4 todo esto una granada, con el codo
apoyado sobre la mesa; las bujias decl candela-
bro delnte de ella oscilaban con el viento;
aquella iz blanquecina daba 4 su cfitis tonos na-
carados, rosa 4 sus parpados, brillo 4 sus ojos;
el rojo d» la fruta se confundfa con la purpura
de sus lalios, sus delgadas narices temblaban, y
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toda su persona ofrecia algo de insolente, €brio
y ahogado que exasperaba 4 Federico, y le in-
fundfa, sin embargo locos deseos. .

Después pregunté Rosanette con voz tran-
quila, 4 quién pertenecfa aquel gran lando de
librea castafia.

—A la condesa de Dambreuse,— contesto
Cisy.

—Son muy ricos, ;o es verdad?

—Si, muy ricos, por mds que la sefiora de Dam-

N_brf:l:.se, que era sencillamente la seiorita Bou-
tron, hija de un gebernador, tenga una fortuna
modesta.

Su marido, por el contrario; debfa reunir
muchas herencias, Cisy las enumeraba; como
visitaba 4 los Dambreuse, conocfa su historia.

Federico, para disgustarlo, se empeiié en
contradecirle. Sostuvo qus la Sefiora de Dam-
breuse se llamaba de Boutron, aseguraba su
nobleza.

-—Sea lo que quiera, yo desearfa tener- su
tren —dijo la Mariscala, recostdndose en ‘su bu-
taca.

Y la manga de su-vestido, levantdndose un
poco, descubrio, en su' mufieca izquierda, un
brazalete adornado con tres 6palos.

Federico lo vio. :

—iCallal pues...

Mirdronse los tres y se pusieron en¢arnados.
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La puerta se entreabrié discretamente, apa-
recio el ala de un sombrero, y después el per-
il de Hussonnet. :

—Perdonen ustedes si les molesto, enamo-
rados. :

Pero se contuvo, admirdndose por ver 4 Ci-
sy, y de que Cisy hubiese ocupado su sitio.

Trajeron otro cubierto, y como tenfa mu-
cha hambre, cogla al azar entre los restos de la
comida, carne de una fuente, fruta de una ces-
ta, bebia con una mano mientras se servia con
la otra, y 4 todo esto daba cuenta de su mi-
sién. j

Los dos tutiis estaban en el domicilio. Nada
nuevo ocurrfa por allf. Habia encontrado 4 la

cocinera con un soldado, falso cuento, inventa-

do dnicamente para hacer efecto.

La Mariscala descolgé de la percha su ca-
pota. Federico se precipité 4 la campanilla gri-
tando desde lejos al mozo:

—Un coche.

—Tengo el mio—dijo el vizconde.
—Pero caballero.

—Sin embargo, caballero..

Mirdronse fijamente en las pupilas, ambos
pilidos y las manos temblonas.

Por fin, la Mariscala tomo el brazo de Cisy,
y dijo sefialando al bohemio sentado 41a mesa:

—Cuidele usted que se ahoga, y no quisiera
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que su sactificio por mis perrillos le ocasionara
. la muerte.
La puerta se cerré.
—dY bien?—dijo Hussonnet.
—Y bien, jqué?

—VYo crefa...

—:Qué es lo que usted creifa?
—:Pero es que usted no...?

Y complet6 su frase por un gesto.
—Eh; no, jam4s.

Hussonnet no insistié mds.

Al invitarse éste 4 comer, se propuso un ob-
jeto. Su periddico, que ya no se llamaba 77
Arte, sino El bota-fuege, con este epigrafe: «Ar-
tilleros, 4 vuestras piezas», no prosperaba ab-
solutamente y tenfa deseos de transformarlo en
revista, solo, sin el auxilio de Deslauriers. Ha-
blé nuevamente de su antiguo proyecto y ex-
preso su plan del presente.

_ Federico, no comprendiendo indudable-
mente, respondia vagamente, y Hussonnet, em-
pufiando muchos cigarros de encima de la me-
sa, dijo: «Adids, amigo», y desaparecio.

Federico pidid la cuenta; era grande, y el
mozo esperaba su dinero, setvilleta al brazo,
cuando otro, un individuo palido que se pare-
cia 4 Martinon, vino 4 decirle:

Dispense usted; en el mostrador se han olvi-
~dado de incluir el coche,
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—iQué coche?
—Fl que ese caballero tomé antes para lle-
var los perrillos.

Y la fisonom{a del mozo se alargé como si
compadeciera al pobre joven. A Federico le
entraron ganas de golpearle. Di6 de propina
las veinte pesetas que le devolvieron.

— Gracias, excelencia—dijo el hombre de la
servilleta con un gran saludo.

Federico pasé el dia signiente rutmando su
colera y su bumillacién. Reprochése €l no ha-
ber abofeteado 4 Cisy. En cuanto & la Maris-

cala, jur6 no volverla 4 ver;no faltaban otras tan

bellas, y puesto que era necesario dinero para
poseer esas mujeres, jugaria 4 la Bolsa el pre-
cio de su finca, se harfa rico, aplastaria con su
Jujo 4 la Mariscala y 4 todo el mundo. Cuando
llegd 1a noche se admir6 de no haber pensada
en la sefiora de Arnoux,

—Mucho mejor :para qué?

Al otro dia, 4 las ocho, vino Pellerin 4 visi-
tarle. Comenzé por admiraciones acerca del
mobiliario, de las monerfas. Después, brusca-
mente le pregunté: :

—;Estaba usted en las carreras el domingo?
—iAb, stl

Entonces el pintor clamé contra la atanomia
de los caballos ingleses, elogié los de Gericanlt,
los caballos del Partenon.
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—Iba con usted Rosanette, y empez6 su elo-
gio diestramente.

La frialdad de Federico le desconcerts. No
sabfa c6mo llegar al punto del retrato.

Su primera intencién habia sido hacer un Ti-
ziano. Pero, poco 4 poco, la variada coloracién
de su modelo le redujo; y habia trabajado fran-
<camente, acumulando pasta sobre pasta y luz so-
bre luz. Al principio, Rosanette parecié encan-
tada; sus citas con Delmar interrumpfan las se-
siones y dejaron 4 Pellerin tiempo bastante para
deslumbrarse. Luego se apacigu6 la admiiacidn
¥ le pregunt6 si su pintura no carecfa de gran-
deza. Habfa vuelto 4 ver los Ticianos, habia com-
prendido la distancia, reconocido su falta, y se
Puso 4 repasar sus contornos sencillamente. En-
seguida habfa procurado, desgastdndolos, per-
der en ellos, mezclar los tonos de la cabeza y
los de los fondos; y la figura habfa tomado con
sistencia, las sombras vigor: todo parecia mds
firme. Por fin la Mariscala habfa vuelto. Hasta se
habfa permitido objeciones; el artista, natural-
mente, habfa perseverado, Después de grandes
furores contra su tonteria, se dijo que quizds ta-

viera razon ella. Entonces habfa comenzado el

periodo de las dudas, sacudidas del pensamien-
to que provocan los calambres de estémago,
dos insomnios, la fiebre, el disgusto de sf mis-
mo; tuvo valor para hacer retoques, aunque sin
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corazén y sintiendo que su obra era mala.

Lament4base solo de haber sido rechazado
del salén, después reprochaba 4 Federico de no.
haber ido 4 ver el retrato de la Mariscala.

—Bastante me importa la Mariscalal

Aquella declaracion le envalentond,
—:Creeria usted que aquella bestia no 1o quie--
re ya ahora? * ; :

Lo que no decia era que le habia reclamado.
mil escudos. En su vista, la Mariscala se habia
preocupado poco de saber quién pagaria, y pre-
firiendo sacar de Arnoux cosas mds urgentes, ni
siquiera le habfa hablado del asunto.

—Y bien gy Arnoux’—dijo Federico.

Ella lo habia dirigido 4 €I, pero el antiguo
comerciante de cuadros no tenfa qué hacer del
retrato. '

—Sostiene que eso pertenece 4 Rosanette.

—Y con efecto, es de ella.
—iCémol ella es la que me envia 4 usted—re-
plicé Pelleriu,

Si él hubiera creido en la excelencia de su
obra, quizds no hubiera pensado en explotarla.
Pero una suma (y una suma considerable) seria
un ment(s 4 1a critica, una confirmacién para sf
mismo. Federico, para librarse de esto, inquirit.
sus condiciones cortesmente.

La extravagancia de la cifra le rebeld, con-
t estando:
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—No, jah! no.

—Es usted, sin embargo, su amante; usted es
<l que lo ha pedido.

—Permitame usted; yo he sido el interme-
diario. i :

—Pero yo no puedo quedarme con eso entre
ias manos.

El artista se amostazo. :

—No le crefa 4 usted tan Cupido.

—Ni yo 4 usted tan avaro. Servidor.

Acababa se marcharse cuando Sénécal se
prescnto. :

Federico turbado hizo un movimiento de in-
quietud.

—:Qué hay?

Sénécal cont6 su historia.

—FEl sdbado 4 las nueve, recibit la sefiora de
Arnoux una carta que la llamaba 4 Paris; como
casualmente, nadie se encontraba por allf para
ir 4 Creil 4 buscar un coche, deseaba que yo
mismo fuera. Lo he rehusado porque eso no en-
traba en mis funciones. Se marché y volvio el
domingo por la noche. Ayer maiiana se presen-
ta Arnoux por la fibrica. La Bordelesa se ha
quejado. Yo no sé lo que pasa entre ellos; pero
¢l ha levantado la multa delante de todo el
mundo. €Cambiamos algunas palabras vivas, y en
fin, que me pag6 mi cuenta y aquf estoy.

Después deteniéndose en  las frases, afiadio:
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— Por lo demds, no me arrepiento; he cumpli-
do con mi deber. No importa; pero usted es la
ca usa. :

—:Como?—exclam6 Federico temiendo que
Sénécal hubiera adivinado.

Sénécal nada habfa adivinado, puesto que
anadi6:

—Qulero decir, que sin usted hubiera quizds
encontrado cosa mejor.

Federico sinti6 una especie de remordi-
miento.

—;En qué puedo servir 4 usted, ahora?

Sénécal pedia un empleo cualquiera, una
plaza.

—Esto le es 4 usted ficil. {Conoce usted tanta
gentel El Sr. Dambreuse, entre otros, segin me
ha dicho Deslauriers.

Este recuerdo de Deslauriers fué desazrada-
ble para su amigo. No pensaba volver por casa
de los Dambreuse, después de su encuentro en
el Campo de Marte.

—No soy bastante intimo en esa casa para re-
comendar 4 nadie. ;

wl democrata pasé aquella negativa estoica-
mente, y después de un minuto de silencio afia-
did:

—Todo esto, estoy seguro, procede de la
Bordelesa y también de su sefiorai de usted la
de Arnoux. '
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Aquel e usted arranco del corazon de Fede-
rico lo poco de buena voluntad que conservaba.
Pordelicadeza, sin embargo, cogid la llave de su
escritorio.

Sénécal le detavo.

—Gracias,

Después, olvidando sus miserias, hablo de
las cosas de la patria, las cruces honorfficas
prodigadas el dia del rey, un cambio de Gobier-
no, los asuntos Drouillard y Bénir, escindalos
de la época, clamo contra la clase media y pre-
dijo una revolucidn.

Un ¢rid japonés, colgado dela pared, detuvo
sus miradas. Lo cogi6, ensayd el mango. des-
pués lo arroj6 sobre el canapé, con aire de dis-
gusto. i ;

—Vaya, adios. Necesito ir 4 Nuestra Sefiora
de Loreto.

—Calla ;para qué?

—Por que hoy es el funeral del aniversario de
Godofredo Cavaignac. Ese murié, manos 4 la
obra.Pero no todo se ha concluido... Quién sabe...

Y Sénécal alargé la mano valientemente.

—Quizds no nos volvamos 4 ver nunca, adids.

Aquel adi6s, repetido por dos veces, aquel
entrecejo fruncido al contemplar el puiial, su re-
signacion y su aire solemne, sobre todo, hicieron
sofiar 4 Federico; pero bien pronto dejo de pen-
sar en ello.

LA EDUCACION SENTIMENTAIL 33

En la misma semana le envid su notario del
Havre el precio de su finca, ciento setenta y cua-
tro mil pesetas.

Hizo dos partes del dinero, colocé la prime-
ra en valores del Estado y fu€ 4 llevar la segun-
da 4 casa de un agente de cambio para arries-
garla en la Bolsa. Comia en los restaurants de
moda, frecuentaba los teatros y procuraba dis-
traerse, cuando Hussonnet le escribié una carta
contindole alegremente, que la Mariscala habia
despedido 4 Cisy al dia siguiente de las carre-
ras. A Federico le agrado aquello sin preocu-
parle de por qué el bohemio le noticiaba la aven-
tura.La casualidad quiso que encontrara 4 Cisy
tres dfas despucs. El caballero puso buena cara
y hasta le invit6 4 comer para el miércoles si-
guiente.

Federico en la mafiana de aquel dia, recibio
unanotificacion dealguacil, en la'que el Sr. Carlos
Juan Bautista Oudry le manifestaba que por fallo
de los tribunales habfa adquirido una propiedad
sitnada en Belleville perteneciente al St. Jacobo
Arnoux, y que.estaba pronto 4 pagar las doscien-
tas veinte y tres mil pesetas importe de la venta.
Pero que de la misma acta resultaba que la su-
ma de las hipotecas con que se hallaba gravado
el inmueble excedia del precio de la adquisi-
cion, quedando el crédito-de Federico completa-
mente perdide.

Tomo 11
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Todo el mal venfa de no haber renovado en
tiempo oportuno una inscripcion ?i‘potecaria‘ AT‘
noux se encargé de aquella comision y ensegul-

' da la habfa olvidado. :
" TFederico se incomod6 contra €ly cuando
pas6 la colera, dijo: i
—:Después de todo... qué? Si eso puede sal-
varle tanto mejor; no me moriré por eso; no hay
que pensar mds en ello.

Pero revolviendo sus papeles sobre la mesa
encontré la carta de Hussonnet y vio la postdata
en que no se habfa fijado la primerz_a. vez. El bo-
hemio pedfa cinco mil pesetas, 'mfra redonda
para arreglar el asunto del perlédlcc?. :

—1Ah! [Lo gue es este o me fastidial o

Y se nego6 brutalmente en una ca'rta lacomca:;
después de lo cual se visti6 para ir 4 13,. Mai-
son-d‘or. ,

Cisy present6 4 sus convidados, empezando
por el mids respetable, un caballero grueso de
pelo blanco: : : :

__El marqués Gilberto desAulrays, m%.padn-
no. E1Sr. Anselmode Torchambeaux,—dijo des-
pués (era ¢€ste un joven rubio y flaco, ya calfo);
luego, dirigiendose 4 un sefior de cua.ren.ta aiios,

de maneras sencillas:—Jos¢ Boffreu, mi primo,
e mi antiguo profesor el seﬁor_Vez.on, per-
retero; mitad seminarista, con
y una levita larga, abrochada

y est
' sonaje mitad car

grandes patillas
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en la cintura por un solo botdn formdndole
pechera y pechuga.

Cisy esperaba todavia 4 uno, el barén de
Comaing, eque quizds vendri aunque no es se-

guro.» A cada momento salfa, parecfa inquieto;
y por Gltimo, 4 las ocho entraron en una sala
magnfficamente alumbrada y demasiado espa-
ciosa para el nimero de los convidados. Cisy
1a habfa escogido por bambolla, expresamente.

Veiase un centro de plata sobredorada, car-
gado de flores y frutas, en medio de la mesa,
que estaba cubierta de platos de plata, seglin la
antigua moda francesa; los platitos de entreme-
ses llenos de salazones y especias, formaban el
adorno de todo alrededor; habia de trecho en
trecho jarros de vino rosado helado; cinco co-
pas de diferente tamano estaban alineadas de-
lante de cada sitio, con cosas de uso descono-
cido, mil utensilios de boca ingeniosos; y solo
para el primer servicio se contaba: una cabeza
de sollo rociada de champagne; un jamén de
York con tokai; zarzales al frito; codornices
asadas; un wol-gz-pent Béchamel, un salteado
de perdices rojas, y 4 los dos extremos de todo,
esto hileras de patatas mezcladas con trufas.
Una arafia y varios candelabros alumbraban 1a
habitacién, colgada de damasco encarnado.
Cuatro criados, de frac negro, se hallaban si-
tuados detrds de los sillones de tafilete. Ante
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aquel espectdculo, los convidados se deshicie--

ron en ponderaciones, el preceptor especial-
mente.

—Palabra de honor que nuestro anfitrion ha
hecho verdaderas locuras. Esto resulta demasia-
do hermoso. .

—Esto?—dijo el vizconde de Cisy—venga,
venga. Y 4 la primera cucharada afiadio:

—Respetable des Aulnays sha estado usted en
el palacio Real 4 ver Padre y Forterot

—VYa sabes que 1o tengo tiempo—contestd el
marques. : :

Sus mafianas se dedicaban 4 un curso de ar-
boricultura, sus noches al Circulo Agricola, y to-
das sus tardes 4 estudios en las fibricas de ins-
trumentos aratorios. Vivia en la Saintonge las
tres cuartas partes del afio, y aprovechaba sus
viajes 4 la capital para instruirse. Su sombrero de
alas anchas, colocado sobre tua consola, estaba
lleno de folletos.

Cisy advirtio de que de Forchambeaux re-
chazaba el vino y exclamo:

—Beba usted jqué demoniolNo estd usted ale-
gre po ser esta la tltima comida de soltero 4
que asiste. :

Al oir aquellas palabras, todos se inclinaron
felicitdindole.

—Y la joven—dijo el preceptor—serd encan-
nadorz, seguramente,
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— Pardiez! —exclam¢6 Cisy —Pero no importa,
‘hace mal: ies tan estiipido el casamiento!

—Hablas ligeramente, amigo mio—replict el
Sr. des Aulnays, derramando una l4grima al re-
cuerdo de su difunta.

Y Forchambeaux replicé muchas veces segni-
das, conrisa falsa: :

—Ahi parard usted también, ahf parard usted.

Cisy protest6. El preferia «divertirse, ser li-
bre.» Querfa aprender 4 manejar los pufios, para
visitar los barrios bajos dela Czé como el prin-
cipe Rodolfo de los Misterios de Paris; sacé de
su bolsillo un 7ompe-cabezas trataba con aspere-
za 4 los criados, bebia excesivamente; y, para
dar de s buena opinién, denigraba todos los
platos. Desprecio hasta las trufas, y el Precep-
tor, que se deleitaba con aquello, dijo con ba-
jeza:

—Esto no vale lo que aquellos huevos hela-
dos de su sefiora abuela.

Después se puso 4 hablar con su vecino el
agréonomo, que encontraba en la residencia
del campo muchas ventajas,aungue no fuera'mss
que la de educar 4 sus hijos en gustos sencillos.
El preceptor aplaudfa aquellas ideas y le adula-
ba, suponiéndole influencia con su discipulo, de
quien secretamente deseaba ser el agente de
negocios. :

Federico venfa lleno de mal humor contra




